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Bilag til f. t. 1. vedr. søloven 

a)De i stk. 1 nævnte beløb skal omregnes til 
den nationale valuta på grundlag af 
denne valutas værdi i forhold til den 
særlige trækningsrettighed på datoen 
for oprettelsen af den i stk. 3 omhand- 
lede fond. Den nationale valutas værdi 
udtrykt i den særlige trækningsrettig- 
hed for en kontraherende stat, som er 
medlem af den Internationale Valuta- 
fond, beregnes i henhold til den Inter- 
nationale Valutafonds gældende meto- 
de til ansættelse af værdien af dens 
operationer og transaktioner på den på- 
gældende dato. Beregningen af den na- 
tionale valutas værdi udtrykt i den sær- 
lige trækningsrettighed for en kontra- 
herende stat, som ikke er medlem af 
den Internationale Valutafond, fastsæt- 
tes af den pågældende stat. 

b)En kontraherende stat, der ikke er med- 
lem af Den Internationale Valutafond, 
og hvis lovgivning ikke tillader anven- 
delse af bestemmelserne i litra a), kan 
på tidspunktet for konventionens ratifi- 
kation, accept, godkendelse eller til- 
trædelse eller på et hvilket som helst 
tidspunkt derefter alligevel erklære, at 
den i litra a) nævnte regningsenhed 
skal være lig med 15 guldfranc. Den i 
dette stykke omhandlede guldfranc 
svarer til 65,5 milligram guld af ni 
hundrede tusindedels finhed. Omreg- 
ning af guldfranc til national valuta 
sker i henhold til den pågældende stats 
lovgivning. 

(a) The amounts mentioned in paragraph 1 
shall be converted into national currency 
on the basis of the value of that currency 
by reference to the Special Drawing Right 
on the date of the constitution of the fund 
referred to in paragraph 3. The value of 
the national currency, in terms of the Spe- 
cial Drawing Right, of a State Party which 
is a member of the International Monetary 
Fund, shall be calculated in accordance 
with the method of valuation applied by 
the International Monetary Fund in effect 
on the date in question for its operations 
and transactions. The value of the national 
currency, in terms of the Special Drawing 
Right, of a State Party which is not a 
member of the International Monetary 
Fund, shall be calculated in a manner de- 
termined by that State. 

(b) Nevertheless, a State Party which is not a 
member of the International Monetary 
Fund and whose law does not permit the 
application of the provisions of paragraph 
9(a) may, at the time of ratification, ac- 
ceptance, approval of or accession to this 
Convention or at any time thereafter, de- 
clare that the unit of account referred to in 
paragraph 9(a) shall be equal to 15 gold 
francs. The gold franc referred to in this 
paragraph corresponds to sixty-five-and- 
a-half milligrammes of gold of millesimal 
fineness nine hundred. The conversion of 
the gold franc into the national currency 
shall be made according to the law of the 
State concerned. 
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